WIADOMOSCI

KRAJOWE IEMIGRACYJNE
RUSNO HISTORTYEGZNE & LITBRAGELE,

N- 36. pnia 22°° grupnia 1837.

Pismo Wiadomosct Krajowe v Emigracyjne z numerem ni-

niejszym wychodzi¢ przestaje.

Histoire de laRévolution de Pologne
etc. par L. Mierostawski 3 vol. a la
Librairie Polonaise. 1837.

Podajemy naszéj publieznosci obszerniej-
sze uwiadomienie o dziele P. Mieroslaw-
skiego , ograniczajac si¢ zawsze na zarysie
bardzo ogélnym, za ktéry to obrgb szezu-
plosé naszego pisma niepozwala nam prze-
kroczyé.

Dzielo P. Mieroslawskiego poprzedzone
jest rzutem oka na historya powszechna:
autor wylacza tu cala sprawe zycia ludzko-
$ci, kiora wedlug niego dzieli si¢ na trzy
epoki : wiary, sily, wolnosei. Wedlug tego
kodexu sadzi wypadki i ludzi; zanim wy-
rok swij wyda na czyn jakikelwick pyla
sig czy ten odpowiada epoce w ktérdj prey-
padl. Odkladajac na bok sad o rzeczonym
systemacie,nalezy przyznad, ze jest zwiazek
logiczny, mig¢dzy nim a dzielem o Rewolucij
polskiéj, ktéra w pojeciu P. Mievoslawskie-
go jest wysilkiem trzeciej epokiuswigceniem
opatrznem ery ro:umowanta w nalchnieniu
religijnem.

Dramat rozpoczyna sig opisem obyeza-
Jow Krolestwa Longressowego zywym i
malowniczym , ale juZitu Zdradza sie staba
strona autora , co raz widoczniéjsza w cia -
gu dziela , wyobrazajaca sig ta checia wy-
powiedzenia wszystkiego, bycia zarazem
teoretykiemspoleczenstw, pisarzem dziejow
polityeznych , zbieraczem anegdot i bajek
przedmicsciowych. Dalej autor stara sig
wykazaé logiczny wplyw konspiracji na
rozwijanie si¢ nastgpne rewolucij. Kozklad

odpowiedzialnosei na ludzi co$wiéea w os-
nowie dramatu zamieseil w tém sumujacém
wszystko twierdzeniu : mwlodziez porodzila
rvewolucya, Kaliszanie ja wychowali , ary.
stokracya wojskowa zgubila to dziecko pie-
knie urodzone a zle wychowane.

W ogéle cala epoka przedkampaniezna
zajmujaco skreslona: w ocenianiu pojedyn-
ezyeh ludziupatrnjemy nadto namigtnosci,
kontrastujacéj ze spokojnym i prawie za-
wsze sprawiedliwym sadem o bledach i
enotach zbiorowyeh. Ziego axiomatu ze
w polityee massa pojedynczych zbrodni
moze sprowadzi¢ wypadek bardzo ohoje-
tny, amassa pojedynczych enot moze stwo-
rzyé zbrodnig zbiorowa, mnalezy drugg
czesé przyjad za skalgdlaludzii rzeczy na-
szego powslania.

Rozdzid przygotowawezy do wojny, opis
wojny, bylyby wyborne gdyby niegrzeszy-
ly czesto falszywa wielkoscia stylu. Jak-
kolwiek badz, czesé strategiczna jest ze
wszystkich celujaca w tém dziele. P.Miero-
slawski piérwszy powiedzial, i zdaniem na-
szém dowiodl: &z ed co utrzymuja jakoby
Polskaupadia brakiem granic naturalnych,
powteduieli glupstwo dla usprawiedlivienia
2brodni. Okazal to wyrazeniem geografi-
cznem trzech wielkich teatrow wojny obje-
tych 1. migdzy Dnieprem a Niemnem.
2. migdzy Niemnem a Wisla. 3. migdzy-
Wisla a Odra : oceniajac ostatnia kampa-
nije z lego obszernego pojecia wnosi, iz
rewolueya upadla dla tego : i3 Jeneralowde
niepoymowale tej wielkiey skali, nieumieli
nigdy zastosowad do niej swoich srodkow,.
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i tak wojsko zdusilo si¢ brakiem priestrie-
nz. W tomie drugim rys przyszego odro-
dzenia towarzyskiego , jest ustepem zby-
tecznym , szkodliwym nawet dla wartosci
dziela. Inna rzecz odmalowaé obraz minio-
nych wypadkéw , inna wytknaé naprzéd
pochéd spoleczenstw. Niebezpieczném jest
stawiaé tak w parze ustawodawee z histo-
rykiem : moga bydz nie jednéj sily, iz tad
piérwszy moze mniéj zaszezylném sasiedz-
twem niesé krzywde ostatniemu. Portreta
moralne czlonkéw Pentarchii nie zupelnie
zdaja nam si¢ podobnemi, szczegélnidj,
téz Lelewela jest calkiem chybiony : Lele-
wel niemial ani tak malo uczucia ani tak
wiele potegi mysli i woli, aby dla niego
rewolucya, byla tylko jednym ezynem
wiged) do analizy pod ktéra podciagal po-
kolenia i dzieje. Rewolueya wzigla Lele-
wela za serce i nie umial sobie dac¢ rady
zjéj wypadkami.

Duzo takze ma, jezeli nie prawdy, tlo
przynajmniéj poelycznego prawdopodo-
bienstwa, odcieniowanie charakteru reli-
gijno - rewolucyjnego powslan Litewsko-
ruskich, roznego bardzo od dazen wojsko-
wo konstytucyjnych Krélestwa.

W trzecim tomie uderzyl nas stronny,
ale pelen energii obraz nocy 15 Sierpnia.
Slusznie autor robi ze odréznia cele i du-
cha Lelewela i Krukowieckiego , i slusznie
daje przyjaciolom jednego , nazwe sekta-
rzy, a spolnikom drugiego, fakeyonistow.
Ale co sily to podobno mieli jedne: lud
Warszawski i ogél przeciwnikow niedolgz-
nego Rzadu. Wszystko to bylo na uslugi
piérwszé] zrecznoscei i odwagi ; mysli po-
lityezne u nas nie przybieraly dosy¢ bija-
cych barw, aby stronnictwo rewolucyjne
mozna jeszeze rozdrabniaé na poddzialy:
Byla massa niewiedzaca siebie ktéra po-
trzeba bylo przekonac lub uwiesdz aby j¢j
uzyé. Lelewel chwycil sig srodkauczciwego
ktérego skutecznosé odwlokl niesk oniezenie
bojazliwem dzialaniem ; Krukowiecki nie-
zatrzymywany drazliwoscia sumienia po-
chwycil za najblizszy srodek i uwiédl: ale
raz przy wladzy , obaczyl si¢ ze mu braklo
glowy, i niewiedzac co tu poczaé ze sprawa
Polski zdal ten klopot na Paszkiewicza.
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Bitwa Warszawska jest opowiedziana
. z niepospolita bieglodcia : nie mozemy tu
| pominaé jednéj zaslugi autora przeglada-

| jacéj w calém jego dziele, zaslugi rzadkié;
| w ludziach rzemiosla , to jasnosci prawie

dotykaluéj wykladu strategicznego.
Zreszlg , jest wiele do wykréslenia w hi-
storyi P. Mieroslawskiego obficie tam nie-
potrzebnych ustepéw: zdrugiéjstrony nie-
dzielemy jego widzenia rewolucij, ktéra
wedlug nas byla po prostu insurrckeya,
zadaniem miedzy narodem a narodem,
rozwiazalném przez wojne , mogacém mied

przypadkowy zwiazek z rewolucjami co
w tymze czasie wstrzasly Europa, ale da-
lekiem od wszelkiego z niemi pokrewien-
' stwa; — mimo to jednak , nie mozemy
nie podziwia¢ $mialosei ukladu epicznego
rozwinigein walku, i glebokiego przejceia
si¢ przedmiotem, jakic wydatnie ukazuja
si¢ czytajagecemu historya rewolucyi P. Mie-
rosfawskiego.

SZCZUPACZKI 1 ICH MATKA.
(Bajka.)

Mlode szezapaczki pytaly raz matki :
« Co tu robié, rybaki gdy zaciagna siatki? -
Ta im na to rzecze : « Dzieci !
Kiedy rybaki zaciagaja sieci,
To jeszeze wolne miejsce jest na przodzic ;
Leez oni beda straszyé tam po wodzie,
Otoz stuchaj dziatwo droga,
W ten tylko sposéh rak unikniesz wroga :
Choé tam stuka
Choé tam puka
Nienwazaj, kaidy w przod :
To niezajmie was niewod.

— « Zroznych stron Szwajcaryi zebra-
ni Polacy w Bern w liczbie 16t obcho-
dzili rocznice 29° listopada. Podtug przy-
jetego tu od lat kilku w dniu tym zwy-
czaju, zrana naradzali si¢ nad udzieleniem

J

pomocy Rodakom niemajacym dostatecz-
nego zarobku, lub z innych przyczyn
potrzebujacym wsparcia , a w Szwajearyi
na teraz znajdujacym sie, i stosowne ob-
myslili érodki na rok przyszly. — W kon-
cu maléj uczly ktéra dzien ten razem za-
konczyli , zlozyli dla Rodakow w Anglii
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w nieszcze$liwém polozeniu bedacych
“frankow 100. — W czasie tejze uczly mig-
dzy innemi toastami wniesiono nast¢pu-
jacy : « Na eze$é tych ktorych zwlokibyly
i sa zlozone na wolnéj Helwetow ziemi, a
ktorzy w skutku roznych kolei zycia poli-
tycznego tu grob znaleZli, a na czele ich
Nie$miertelnego Kosciuszki, Radonskiego

(um. w Lugano) jen. Rozyckiego [um. |

wBern), Szablickiego (um. w Porentray),
Bern : Potockiéj (um. w Genewie), Mie-
rostawskiego (um. w Montreux) — Jak
zwykle migdzy nami, wszezely si¢ roz-
prawy i do$¢ zwawe, o Powstaniu i woj-
nie naszéj; wniesiony toast nastepujacéj
osnowy, je zakonczyl : « poprawmy si¢
bosmy wszyscy zawinili kiedy tu 29 lis-
topada obehodziemy » — poprawmy sig
wykrzyknigto jednomyélnie. Szczegol-
nym trafem byli na zebraniu i z piechoty
i z konnicy ; i inzyniery i z powstania ; i
z izby poselskiéj i z klubu; i z krakusow
i z jazdy kaliski¢j; i z wyprawy Dwernic-
kiego i z Rozyckiego hufeu: i z Litwy i
z Korony....... Wszyscy uderzywszy si¢
w piersi, zgodnie po bratersku si¢ rozla-
czyli , dodawszy po staropolsku do po-
prawmy si¢, kochajmy sig. » 3
(Art.nad.)
Orléans. Dzien 29 listopada, uroczy-
$cie byl tu obchodzony. O godz. 9. zgro-
madzili si¢ ziomkowie do kosciola S. Pa-
terna, dla zlozenia swych modléw Naj-
wyzszemu. Po skonczonéj Mszy §. ucz-
niowie i uczennice szkoly, poklgknawszy
u stop oltarza odSpiewali hymn blagalny
o przywrécenie Ojezyzny. Po czém Ks.
Dabrowski dyrektor szkoly od$piéwal sto-
sowna do uroczystosci modlitwe kiora za-
konczyl nastgpnie : — « Jezeli za$ modly
nasze serdeczne, lzy wylane i cierpienia
we wszystkich czgsciach $wiata przez po-
lakéw poniesione, niegodnemi sa jeszcze
wznie$é si¢ do oblicza Twojego : wejrzyj
przynajmniéj o Panie! na te niewinne
istoty, na te niedorosle dziatki, ktére dzi$
stopnie Twego ollarza oblegly. Niechaj
usta ich tak czyste jak serca, przemawia-

jac do Ciebie Boze! jezykiem rodowitym,
ktorego niestety! wérzéd obcyeh ucazyé
si¢ muszg, niech mowig, wyjednaja nam
to, czego my dotad otrzymac niemogli-
$my : wszakze prosby maluczkich sa To-
bie najmilsze ; i o to Cig¢ prosimy przez
zastugi Jezusa Chrystusa. »

« Wiadomo$¢ w gazetach londynskich
umieszczona: ze w Nowym Yorka zawiqzat
si¢ komitet filantropiczny, dla nabycia
ziemi { rozdania jéj pomigdzy polakéw
preybywajacych do Ameryki iie sympatya
Jest tak wielka dla polakéw jakiej Zaden
naréd niedoswiadezat w Stanach Zjed-
noczonych jest zupelnie falszywa i nie-
chaj nikt na nia nie rachuje. Prawda ze
nam Amerykanie sprzyjaja, ale ich sym-
palya zwlaszeza dzisiaj przy powszechném
bankruclwie ogranicza si¢ na wynalezie-
niu nam zatrudnienia za polowe ceny
z ktoréj ledwie si¢ utrzyma¢ mozna. »
Filadelfia, 15 listopada 1837.

Marcin Rosienkiewicz.

« Jedenasty numer pisma polskiego Re-
publikanin  wychodzacego w Londynie,
zabrany zostal na komorze w Boulogne
przez policye francuzka ;5 jest to juz czwar-
ty numer tego dziennika ktéry ulegl kon-
fiskacie. Wydawey prosza o uwiado-
mienie Emigracyi polskiéj we Francyi,
iz niebedac w stanie walczy¢ dluzéj z prze-
ciwnos$ciami jakie im stawia wladze fran-
cuzkie, postanowili zawiesi¢ przesylanie-
swojego pisma do Francyi ipolecili zwré-
ci¢ pieniadze tym prenumeratorom, Kto-
rzy wigeéj jak za dziesig¢ numerdw zapla-
cili. Pismo o jednakze wychodzi¢ nie
przestanie dla Anglii, Belgii, Szwajcarii
i Ameryki. » (Art. nad.)

Vierzon, (Cher). Na d. 24 pazdzier-
nika zmarl w miedcie naszém Swiniarski
Szezepan, podpor. z pulku 21 piech. lin.
po dotkliwéj stabosci z zapalenia mozgu
pochodzacéj. Zostawit on po sobie owdo-
wiala zone kiéra w mieécie tem przed 4
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laty w malzenstwo pojal, jak niemnicj
dwuletnia coriie. Pogrzeb jego odbyl sie
w dniu nastepnym w obec licznie nader
zebranego ludn i przy zalosnym odglosie
muzyki gwardyi narodowej. Ks. Dabrow-
ski przypadkiem na 0w czas w Vierzon
obecny, jak w czasie swoim polaczyl Swi-
niarskiego wezlem malzenskim, tak teraz
zwloki jego do wiecznego odprowadzil
spoczynku. Tenze w kosciele, po fran-
cazku do zgromadzonych mieszkancow
przemowil, i szczegolném zdarzeniem ,
kiedy méwca wdzigezno$é swoje odwiad-
czal gwardyi narodowé] oddajacéj ostatnia
zmartemu przystuge, w téj saméj chwili
Mer ‘miasta P. Moyret, nadeslal rozkaz,
moca ktorego taz gwardya z kosciola usla-
pi¢ byta powinna. — Na cmentarzu w pol-
skim jezyku przemowil do ziomkow Ma-
jor Rudzki.

— Nim doniesiemy o szczegétach zycia
i §mierci Jannsza Czetwerlyriskiego, tn
tylko wzywamy spolziomkow naszych do

uronienia lzy zalu po jego zgonie zesztym |

w miescie Tarbes (H. Pyrenées).

— Dnia-15. b. m. po dlugiéj i cigzkic;
chorobie zszedl z tego $wiata w St. Ger-
main en Laye, Antoni Wierzbowski ro-
dem z Litwy i majacy niegdys udzial
w powstaniuOszmianskiem, Drukarzz pro-
fessyi, znalazt wnet po przybyciu do
Francyi sposéb do zycia niepodlegly, ale
praca nad sily i ciagla do rodzinnéj ziemi
tesknota, pozbawily go zdrowia. Moze
rodacy blizéj go znajacy, znajda sposob
przestania téj smutnéj wiadomosei jego
rodzinie w kraju pozostalej.

Zmarly Wierzbowski na kilka dni przed
zgonem wlozyl obowiazek na kolege Ale-
ksandra Czarneckiego podzigkowania pu-
blicznie i zlozenia wdzigeznosei jednemu

zziomkow ijego malzonce, mieszkajacym |

w St. Germain en Laye, od ktérych pod
czas dlugiéj i ciezkiéj chorobydoznal czu-
opieki i troskliwych starai.

~—W Nowym Orleanie wielu z naszych |

rodakdw umarlo zzoléj febry a pomiedzy
innymi : Antoni Sosinski i Jozef Szy-
manski.

— Qgol polakéw w Crenoble postano-
wieniem d. 4 listopada b. r. odwolal de-
cyzye swoje o ziomku Ferdynandzie Ok-
tomskim, umieszczong w Tygodniku Cze-
dei XI111.

Podlug wyliczenia umieszezonego wik(u-
lendarzu Pielgroymstwa  Polskiego na
rok 1838. Od 1 lipca 1835 do 1 stycznia
1828 wyszlo z Drukarni Polskiéj
dziel wierszem pisanych 12 ark. 23,775.

proza « 36 « 232.133.
perjod. « 11 «  42,925.

59 « 298,853.

w ogole

Doniesienie Ajencji Polskiej. Ajencja
Polska rue St. Honoré Ne 345 zapowiada
wyjscie dziel nastgpujacych :

La Brise du Nord Keepsake
Polonais 10 fr. z oprawa fr. 15.

Correspondance de Na-
poléon avec le Ministre de

la Marine, 2 vol. in 8°  fr. 15.
Le Tme Anniversaire de

la Révolution de Pologne

du 29 novembre fr. 1.

UWIADOMIENIE : Obiad za 50 cent.

W skutek zawartych ukladow z Kom-
pania hollenderska, nizéj podpisany ofia-
ruje za 35 cenlymow kazdemu z spolroda-
kow bon, za ktorym w kazdém biurze
kompanii hollenderskié¢j w Paryzu otrzy-
ma pol litry dobrego bulionu, i pot funta
golowanego migsa [najwyborniéjszego);
dodajac 2 sous na chleb, i jeden sous na
wegle, mozna ta koleja mie¢ pozywna
strawg za 50 centymow dzienn‘e. Bony sa
| do przedania kazdego dnia od 8 rano do
| 5 wieczor w Ksiegarni Polski¢j.
Eustacly Januszkiewicz.

il

|| Czyje zatrudnienia nie pozwola byé
|| w ksiegarni po 8%, ‘moie przyjic przed
| ta godzina, a bony do kupienia znajdzie
. u stuzacego ksiegarni,

KONIEC.

B e ) m———— e
W denkarni BOURGOGNE et MARTINET, rue Jacob, n.30.



